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TIFFANY REISZ

Sirenen

Oversatt av

Mona Berge


Lovord om Sirenen



«Tiffany Reisz er en intelligent og mesterlig ny stemme innen

den erotiske sjangeren! En erotisk stjerne er født!»

–Prisvinnende forfatter Lacey Alexander



«De beste erotiske bøkene setter varige spor i både kropp og sjel.

Sirenen er en slik bok, og jeg skulle ønske jeg hadde skrevet den.»

–Scarlett Parrish, forfatter av By the Book



«Provoserende, smart og regelrett frekk.

Sirenen fikk meg til å trygle om mer.»

–Emma Petersen, forfatter av Reign of Pleasure



«Gripende, fascinerende og syndefullt erotisk.

Reisz skildrer uforglemmelige karakterer som du enten vil bli kjent med eller vil ligne på. Sirenen er en fengslende bok-inne-i-boken,

en historie som får deg til å lengte etter enda et kapittel

om Nora Sutherlin og hennes menn.»

–Miranda Baker, forfatter av Bottoms Up og Soloplay



«Sirenen er en mektig, malerisk skildring om det å oppdage

hvem du egentlig er. Tiffany Reisz beskriver den mangefasetterte personen som finnes inne i oss alle.»

–Cassandra Carr, forfatter av Talk to Me



«Dristig, sofistikert og litterær…

nøyaktig slik god erotisk litteratur skal være.»

–Kitty Thomas, forfatter av Tender Mercies


Til Jason Isaacs –også kjent som verdens vakreste mann.

Takk for at du er min Zachary og min muse.

Til Alyssa Palmer –mon canard –om du var den eneste som leste bøkene mine, ville jeg fortsette å skrive kun for deg.

Og til B.
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Det fantes ingenting som kunne måle seg med London-tåken –det hadde det aldri vært. Den var legendarisk. Egentlig var London-tåken en blanding av forskjellige avgasser –smog, og da den industrielle revolusjonen var på høyden, hadde den tatt livet av tusenvis av mennesker, kvalt byen med sine giftige fingre. Zach Easton visste at han i Royal House Publishing var kjent som the London fog. Det nedsettende kallenavnet ble først brukt av en av de andre redaktørene som mislikte Zachs alvorlige holdning. Zach likte slett ikke kallenavnet eller redaktøren som hadde funnet på det. Men i dag var han ivrig etter å leve opp til navnet han hadde fått.

Zach fant John-Paul Bonner, sjefredaktøren i forlaget, oppslukt av jobben selv om det var sent på kveld. Men det var normalt. J.P. satt på gulvet på kontoret sitt med stabler av manuskripter rundt seg som en miniatyr Stonehenge av papir.

Zach stoppet i døråpningen og lente seg mot karmen. Han stirret ufravendt på sjefen sin uten å si noe. Han behøvde ikke å fortelle J.P. hvorfor han var her. Det visste de begge.

–Døden –hun kommer til meg med en Easton-tåke, sa J.P. der han satt på gulvet og sorterte manuskripter. –En poetisk måte å dø på. For du er kommet for å drepe meg, antar jeg.

J.P. var sekstifire, hadde grått skjegg og briller og så ut nøyaktig slik man forestilte seg at en sjefredaktør så ut. Som regel likte Zach å ha orddueller med ham, men han var ikke i humør til den leken i dag.

–Ja.

–Ja? gjentok J.P. –Bare «ja»? Vel, du er iallfall ærlig, det skal du ha. Hjelp en gammel mann opp fra gulvet, er du snill, Easton. Hvis jeg skal dø, vil jeg helst stå oppreist.

Zach sukket, gikk inn på kontoret, rakte frem hånden og hjalp J.P. på bena. J.P. klappet Zach takknemlig på skulderen og satte seg tungt ned i stolen bak skrivebordet.

–Jeg er en død mann uansett. Jeg finner ikke den fordømte Hamlet-korrekturen John Warren skal ha. Jeg skulle fått den i posten i går. Men lykke gir god helse og dårlig hukommelse sies det, og jeg er en meget lykkelig mann.

Zach studerte J.P. et øyeblikk og forbannet ham taust fordi han var en så likandes kar. Det at han likte sjefen så godt, gjorde denne samtalen mye vanskeligere. Zach gikk bort til J.P.s bokhylle og strøk hånden over den. Han visste at J.P. hadde for vane å legge viktige papirer på steder der selv ikke han kunne få tak i dem. Zach fant et manuskript og tok det ned. Så la han det på skrivebordet. En liten støvsky steg opp.

–Velsigne deg, sa J.P. og hostet mens han presset hånden mot hjertet. –Du har reddet livet mitt.

–Og nå skal jeg drepe deg.

J.P. så på Zach og pekte på stolen på den andre siden av skrivebordet. Zach satte seg motvillig ned og trakk den grå frakken rundt seg som en rustning.

–Hør på meg nå, Easton, begynte J.P., men Zach avbrøt ham.

–Nora Sutherlin? Zach uttalte navnet med så mye forakt han kunne mønstre, og det var ikke så rent lite for øyeblikket. –Det kan du ikke mene.

–Jo, Nora Sutherlin. Jeg har tenkt over det, jeg har sett på salgsprognosene. Jeg synes vi skal anta henne. Jeg vil at du skal jobbe med henne.

–Det kunne ikke falle meg inn. Det er pornografi.

–Det er ikke pornografi. J.P. kikket på Zach over kanten av brillene. –Det er erotisk litteratur. Veldig god erotisk litteratur.

–Jeg ante ikke at det fantes noe slikt.

–Ikke det? Hva med Anaïs Nin, sa J.P.

–Hva med Booker Prize?

J.P. sukket tungt og lente seg tilbake i stolen. –Easton, jeg er klar over alt du har oppnådd. Du er et av de største talentene i denne bransjen. Det er det ingen tvil om. Jeg ville ikke ha betalt i dyre dommer for å få deg hit til New York hvis det ikke hadde vært tilfelle. Ja, forfatterne dine har vunnet Booker-priser.

–Og Whitbreads, Silver Daggers…

–Og Sutherlins siste bok solgte mer enn dine prisbelønte bøker til sammen. Det er nedgangstider, om jeg får minne deg om det. Bøker er luksus. Hvis det ikke kan slukes, blir det ikke solgt. Slik er det bare akkurat nå.

–Så Nora Sutherlin er løsningen? spurte Zach utfordrende.

J.P. smilte. –Janie Bruke i Times kalte den siste boken hennes «høyst spiselig».

Zach ristet på hodet og så foraktfullt opp i taket. –Hun er en rennesteinsforfatter, sa han. –Tankene hennes ligger i rennesteinen, bøkene hører hjemme i rennesteinen. Det skulle ikke forundre meg om den forrige forleggeren hennes holdt til i rennesteinen.

–Hun er kanskje en rennesteinsforfatter, men hun er vår rennesteinsforfatter –eller din, nå.

–Dette er ikke My Fair Lady. Jeg er ikke professor Higgins, og hun er ingen Eliza faens Doolittle.

–Hvem hun enn er, så er hun en drivende god forfatter. Det ville du ha visst hvis du hadde tatt deg tid til å lese en av bøkene hennes.

–Jeg forlot England for denne jobben, minnet Zach ham på. –Jeg sa opp jobben i et av Europas mest respekterte forlag fordi jeg ville jobbe med de beste unge amerikanske forfatterne.

–Hun er ung. Hun er amerikansk.

–Jeg flyttet ikke fra England og hele livet mitt der og… Zach avbrøt seg selv før han fikk sagt «min kone». Konen hans hadde tross alt forlatt ham først.

–Denne boken har virkelig potensial. Hun kom til oss med den fordi hun er vil ha avveksling.

–Gi henne tjue shilling for et pund hvis hun ønsker å veksle. Jeg reiser til Los Angeles om seks uker. Jeg kan ikke fatte at du vil ha meg til å skyve alt annet til side og vie all min tid de neste seks ukene til Nora Sutherlin. Det kommer nemlig ikke til å skje.

–Jeg har sett innboksen din, Easton. Den er ikke så full at du ikke kan jobbe med Sutherlin samtidig som du nøster opp løse tråder her. Ikke fortell meg at du ikke har tid, når vi begge vet at du rett og slett ikke har lyst.

–Greit. Jeg har verken tid eller lyst til å redigere erotisk litteratur, uansett hvor god den måtte være. Gi det til Thomas Finley. Det var den kollegaen Zach mislikte mest, han som hadde gitt ham kallenavnet. –Eller kanskje til Angie Clark.

–Finley? Det fjolset? Han kommer til å prøve seg på Sutherlin, og hun vil sluke ham hel. Hvis du slår ham i ansiktet, vet han ikke hvordan han skal blø på riktig måte engang.

Zach måtte nesten le, men så husket han at han kranglet med J.P.

–Så hva med Angie Clark?

–Hun har det for travelt akkurat nå. Dessuten…

–Dessuten hva? glefset Zach.

–Clark er redd for henne.

–Jeg kan ikke si at jeg klandrer henne, sa Zach. –Jeg har hørt voksne menn praktisk talt hviske navnet hennes med skjelvende stemme i selskaper. Ryktene sier at hun lå seg til sin første forlagskontrakt.

–Jeg har også hørt det ryktet. Men hun har ikke ligget seg til denne. Dessverre, la J.P. til med et skøyeraktig flir.

–Jeg har lest på Rachel Bells blogg at hun aldri forlater huset kledd i andre farger enn rødt. Hun sa at Sutherlin har en seksten år gammel guttunge som sin personlige assistent.

J.P. smilte til ham. –Jeg tror hun foretrekker betegnelsen «praktikant» fremfor «personlig assistent».

Zach holdt på å koke over av frustrasjon. Han hadde vært klar til å gå for dagen, han hadde til og med tatt på seg frakken, men en stemme inne i hodet hadde insistert på at han skulle sjekke innboksen en siste gang. Der lå det en e-post fra J.P. som informerte ham om at han overveide å anta Nora Sutherlins siste bok og lansere henne som et av forlagets store navn til årets bokhøst. Og siden Zach ikke hadde stort å henge fingrene mens han ventet på å reise til Los Angeles om noen uker…

–Du må gjøre dette for meg. Du og ingen andre, sa J.P.

–Hvorfor er jeg den eneste som kan håndtere henne?

–Håndtere henne? J.P. lo snøftende. –Hør her, ingen håndterer Nora Sutherlin. Nei, du er den eneste som kan holde tritt med henne. Easton… Zach. La meg snakke ferdig, er du snill.

Zach svelget og lente seg resignert tilbake i stolen. Det var sjelden John-Paul Bonner tiltalte noen ved fornavn.

–Hun skriver kjærlighetsromaner, J.P., sa han lavmælt. –Jeg hater kjærlighetsromaner.

J.P. så medfølende på ham. –Jeg vet at du har gjennomgått mye vondt dette siste året. Jeg møtte din Grace, vet du. Jeg vet hva du har mistet. Men Sutherlin… hun er god. Vi trenger henne.

Zach trakk pusten dypt og langsomt. –Har hun skrevet under på kontrakten? spurte han.

–Nei. Vi er ikke ferdig med forhandlingene.

–Er den muntlige avtalen i orden?

J.P. så vaktsomt på ham. –Ikke ennå. Jeg sa til henne at vi måtte se på tallene og kontakte henne igjen. Men vi kommer nok til å bli enige. Hvordan det?

–Jeg kan snakke med henne.

–Det er en god start.

–Og jeg kan lese manuset. Hvis jeg tror at det finnes en mulighet for at hun –vi –kan få noe med substans ut av boken hennes, skal jeg gi henne mine siste seks uker. Men boken går ikke i trykken før jeg er ferdig med den.

J.P.s øyne boret seg inn i Zachs. Zach leet ikke på et øyelokk, bare stirret tilbake. Han var vant til å få det siste ordet når det gjaldt alle bøkene han hadde redaktøransvaret for. Den makten hadde han ikke tenkt å gi fra seg, ikke for J.P., ikke for Nora Sutherlin, ikke for noen.

–Easton, du vet at én Dan Brown-tittel selger mer per måned enn en hel poesiavdeling i en bokhandel selger i løpet av fem år. Sutherlins «pornografi» som du kaller det, kan betale for mye god poesi.

–Jeg vil ha den kontrakten i hånden, J.P., ellers møter jeg henne ikke.

J.P. lente seg tilbake og pustet langsomt ut gjennom nesen.

–Greit. Du kan overta forhandlingene. Hun har et koselig, lite hus i Connecticut. Ta toget. Lån bilen min. Det er det samme for meg. Hun er hjemme på mandag, sa hun.

–Ja vel. Zach visste at han trolig hadde sitt på det tørre. Når han følte for det, kunne han være nådeløs overfor en forfatter om feil og mangler i hans eller hennes bok. De største forfatterne tålte konstruktiv kritikk. De dårlige taklet det ikke. Hvis han var hard nok mot henne, kom hun til å trygle om en annen redaktør.

Zach reiste seg tungt og gikk lutrygget mot døren.

Et svakt kremt stoppet ham i døråpningen. J.P. møtte ikke blikket hans. Han strøk hånden over manuskriptet Zach hadde funnet for ham.

–Du bør lese denne boken når den kommer ut, sa J.P. og dunket fingeren mot manuset. –Det er en fascinerende utforskning av den påtatte galskapen til Hamlet… Han begynte på et sitat fra Hamlet, og Zach avsluttet det. –Sutherlin er ikke mer gal enn Hamlet var. Ikke tro på alt du har hørt om henne. Damen er smart.

–Damen?

J.P. overhørte det. Zach snudde seg for å gå igjen.

–Du er fremdeles ung, Easton, og altfor kjekk for ditt eget beste. Du burde prøve det en gang.

–Hva da? Galskap? spurte Zach og nikket mot boken.

–Nei. Lykke.

–Lykke? Zach lo bittert. –Jeg er redd jeg har for god hukommelse til det.

Zach gikk tilbake til kontoret sitt. Assistenten hans, Mary, hadde lagt Nora Sutherlins manuskript på skrivebordet hans sammen med en mappe.

Zach åpnet mappen og kastet et raskt blikk på Sutherlins biografi. Hun var trettitre, nesten ti år yngre enn ham. Hun fikk utgitt sin første bok da hun var tjueni, og hun hadde gitt ut fem bøker etter det. Den andre boken, som hadde fått tittelen Rød, hadde skapt en liten sensasjon –den solgte i bøtter og spann og fikk masse omtale og publisitet. Han så på salgstallene og skjønte hvorfor J.P. var så ivrig etter få henne inn i forlaget. For hver bok som ble utgitt, ble salgstallene nesten fordoblet. Zach tenkte gjennom det lille han visste om erotikkforfattere. Nå for tiden var erotikk omtrent det eneste markedet som opplevde vekst. Men det burde ikke dreie seg om penger. Bare kunst.

Zach kastet biografien og salgsprognosene i papirkurven. Han hadde stjålet sin filosofi om redigering fra de gamle New Critics –det dreier seg kun om boken. Ikke forfatteren, ikke markedet, ikke leseren… en bok skulle bedømmes kun etter innholdet. Han burde ikke bry seg om at Nora Sutherlins privatliv visstnok var like snuskete som bøkene hennes. Det var kun boken som betydde noe. Og han hadde ikke høye tanker om denne boken.

Zach så mistenksomt på manuskriptet. Mary hadde hatt det litt vel morsomt da hun skrev det ut for ham.  Over det røde omslaget skrek tittelen mot ham i store bokstaver i fonten Gotisk: Trøstepremien. Redaktører endret som regel alltid tittelen, men han måtte innrømme at det var et interessant valg for en erotisk bok. Han åpnet manuset og leste den første setningen. «Jeg har like liten lyst til å skrive denne historien som du har til å lese den.»

Zach stoppet opp et øyeblikk idet han følte skyggen av noe gammelt og velkjent hviske over skulderen. Han ristet følelsen av seg og leste setningen igjen. Så den neste, og den neste…
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Noen dager hatet Zach jobben sin. Selve redigeringen var bare lystbetont –å omskape en roman med stort potensial og faktisk gjøre den stor. Men alt det andre hatet han, som budsjettkriser, og det å måtte takke nei til en strålende forfatter som aldri kom til å oppnå like gode salgstall som noe bestselgersprøyt… Og nå var han her i Connecticut for å møte en gal forfatter av smusslitteratur som på et eller annet vis hadde overbevist en av de mest respekterte personene i forlagsbransjen om at hun fortjente en av de beste redaktørene hans. Ja, noen dager hatet han jobben sin. I dag var han ganske sikker på at jobben hatet ham også.

Zach parkerte J.P.s bil foran et ganske pittoresk hus i tudorstil i to etasjer. Det lå i en søvnig forstad. Han sjekket adressen igjen, og kastet enda et blikk på huset. Nora Sutherlin –den beryktede erotikkforfatteren som fikk bøkene sine bannlyst like ofte som hun fikk dem oversatt –bodde her? Zach kunne se for seg sin egen bestemor i dette huset mens hun serverte småbarn melk og småkaker.

Med et tungt sukk gikk han ut av bilen og opp til døren og ringte på. Straks hørte han skritt som nærmet seg –tunge, maskuline skritt. Zach tillot seg et øyeblikks skadefryd ved tanken på at Nora Sutherlin bare var et psevdonym for en tykkfallen mann midt i femtiårene.

En mann åpnet døren. Nei, ikke en mann –en gutt. En gutt som bare hadde på seg en rutete pyjamasbukse og flere hampkjeder. Et lite sølvkors dinglet fra et av dem. Han så på Zach og smilte søvnig.

–Nitten, sa han med slepen sørstatsaksent. –Ikke seksten. Det er bare noen hun sier for å virke kul.

–Kul? gjentok Zach, forbløffet over at ryktet om en tenåringspraktikant faktisk var sant.

Gutten trakk på de fregnete skuldrene. –Hun sier så. Wesley Railey. Kall meg Wes.

–Zachary Easton. Jeg er kommet for å snakke med… arbeidsgiveren din?

Gutten, Wesley, lo og strøk den mørkblonde luggen vekk fra de brune øynene med en doven bevegelse.

–Arbeidsgiveren min er her inne, sa han og overdrev sørstatsdialekten på fleip. Zach gikk inn i huset og så at det var pent og hjemmekoselig med store, behagelige møbler og stappfulle bokhyller. –Jeg liker aksenten din. Er du britisk?

–Jeg har bodd i London de siste ti årene. Det høres ikke som om du er herfra heller.

–Kentucky. Men moren min kommer fra Georgia, det er henne jeg har det fra. Jeg prøver å kvitte meg med dialekten, men Nora vil ikke at jeg skal gjøre det. Hun er opptatt av dialekter.

–Det lover ikke godt, sa Zach, mens Wesley tok en hvit t-skjorte med V-hals fra en bunke med nyvasket tøy og trakk den over hodet. Zach la merke til ungguttens slanke, men muskuløse kropp og lurte på hvorfor Nora Sutherlin tok seg bryet med å late som om han jobbet for henne. En nitten år gammel elsker var kanskje noe folk flest ville grine på nesen av, men ulovlig var det ikke.

Wesley førte ham med seg bortover en gang og åpnet en dør uten å banke på først.

–Nor, mr Easton er her.

Han gikk til side, og Zach blunket overrasket da han så den beryktede Nora Sutherlin.

Etter alle ryktene han hadde hørt, hadde han forventet å se en slags amasone kledd i rødt skinn med en pisk i hånden. I stedet så han en blek, nett skjønnhet med bølgete, svart hår som var trukket løst bakover og festet i nakken. Ikke et skinnplagg å se. Hun hadde på seg en herrepyjamas –blå med et mønster av små, gule ender.

Hun satt med bena på skrivebordet med tastaturet i fanget. Fingrene fløy over tastaturet. Hun så ikke opp, sa ingenting.

–Nora? sa Wesley.

–Jeg trenger et godt synonym for trenge, i betydningen trenge seg inn, sa hun. Stemmen hennes var både søt og syrlig.

Selv om Zach var irritert over den uhøflige oppførselen hennes og overrasket over hvor pen hun var, satte hjernen automatisk i gang med å ramse opp synonymer. –Presse, skyve, dytte, støte…

–De langsomme, nådeløse støtene gjorde henne svimmel… sa hun. –Det høres som en kommentar til en boksekamp. Hvorfor i svarte finnes det ingen gode synonymer for det ordet? Ja, ja… Hun satte tastaturet vekk og snudde seg mot ham. –Jeg liker menn med godt ordforråd.

Zach ble anspent da den vakreste kvinnen han hadde sett på år og dag smilte til ham. Hun reiste seg fra stolen og tasset barbent bort til ham.

–Ms Sutherlin. Zach trykket den utstrakte hånden hennes. –Hyggelig å hilse på deg.

Siden hun var så liten og nett, hadde han forventet et lett håndtrykk. Men hun trykket hånden hans med overraskende sterke fingre.

–Herlig aksent, sa hun. –Det er ikke mye Liverpool igjen der.

–Du har gjort hjemmeleksen din, skjønner jeg, svarte Zach, litt urolig over at hun lot til å vite mer om ham enn han visste om henne. Nå angret han på at han hadde kastet biografien hennes i papirkurven. –Men ikke alle fra Liverpool snakker som en ung Paul McCartney.

–Synd. Hun senket stemmen til en hvisken mens hun så ham inn i øynene. –Synd og skam.

Zach tvang seg til å møte blikket hennes, men angret raskt. Ved første blikk så øynene hennes mørkegrønne ut, men så blunket hun, og det så ut som om de forandret seg til svart. Han visste at hun bare så på ansiktet hans, men følte seg likevel kledd naken under det gjennomborende blikket hennes. Hun kjente ham. Han visste det, og han fornemmet at hun visste det også.

I et forsøk på å gjenvinne kontrollen, trakk Zach til seg hånden.

–Ms Sutherlin…

–Ja. Jobb. Hun gikk tilbake til skrivebordet. Zach så seg rundt på kontoret og så at det var enda flere bøker her enn i stuen: bøker og notatbøker, stabler av papir og arkivskap i mørkt tre.

–Bare et raskt spørsmål, mr Easton, sa hun idet hun satte seg. –Skammer du deg over å være jøde?

–Hva behager? utbrøt Zach, usikker på om han hadde hørt riktig.

–Kutt ut, Nora, skjente Wesley.

–Jeg er bare nysgjerrig, sa hun med en likegyldig håndbevegelse. –Du kaller deg Zachary, men egentlig er du døpt Zechariah etter den hebraiske profeten. Hvorfor forandret du navnet ditt?

Spørsmålet var så personlig, så fullstendig upassende at Zach ble overrasket over at han nedlot seg til å svare på det.

–Jeg er blitt kalt Zach eller Zachary siden jeg ble født. Det er bare når jeg skal fylle ut formelle skjemaer at jeg kommer på at jeg egentlig heter Zechariah. Zach snakket i en kjølig og rolig tone. Han visste at han måtte bevare roen og ikke la seg terge uansett hvor mye hun forsøkte. –Det eneste jeg skammer meg over for tiden, er denne brå nedturen i karrieren min.

Han forventet at hun skulle krympe seg eller bli sint. Men hun bare lo.

–Det kan jeg faktisk forstå. Sett deg ned og fortell meg alt om det.

Zach satte seg ned i den gamle lenestolen som sto overfor skrivebordet. Han skulle til å legge det ene benet over det andre, men stivnet da foten støtte borti en usedvanlig lang, svart bag som sto på gulvet. Han hørte den umiskjennelige lyden av metall som klirret.

–Jeg må rekke skolen, sa Wesley. Det hørtes som om han var veldig ivrig etter å komme seg av gårde. –Er det greit, eller?

–Ja da, jeg tviler på at mr Easton vil legge meg ned på skrivebordet og antaste meg med det samme du har gått, sa hun og blunket til Zach. –Dessverre.

Ordene og det lure blunket ga Zach et bilde i hodet. Han så seg selv gjøre nettopp det. Han skjøv bildet vekk like raskt som hun hadde manet det frem.

Wesley ristet på hodet i avsky, men han smilte. –Lykke til, mr Easton, sa han. –Ikke vis at du er imponert, så roer hun seg snart ned.

–Imponert? gjentok Zach. –Jeg tviler på at det vil bli et problem.

Zach ventet på at ordene skulle synke inn. Han så at Wesleys øyne smalnet, men hun så bare på ham under de tykke, svarte vippene.

–Å… Det var som å høre en katt male. –Jeg liker ham allerede.

–Gud hjelpe oss alle. Wesley gikk, og Zach så etter ham. Han var ikke sikker på om han ville være igjen alene med denne kvinnen.

–Sønnen din, antar jeg? spurte Zach da Wesley hadde gått.

–Praktikanten min. På en måte. Han lager mat, så han er kanskje mer en slags au-pair.

–Eller houseboy, og en godt opplært sådan, ser jeg.

–Godt opplært? Wesley? Han er umulig. Jeg får ham ikke engang til å knulle meg. Men jeg tror ikke du kjørte hele den lange veien fra New York for å snakke om praktikanten min –selv om han er skjønn.

–Nei, jeg gjorde ikke det. Zach ble taus. Han ventet og så på henne mens hun lente seg tilbake i stolen og betraktet ham med et blikk som gjorde ham nervøs.

–Vel… begynte hun. –Jeg skjønner at du ikke liker meg. Det viser at du har god smak når det gjelder kvinner, om ikke annet. Det sier meg også at du har hørt om meg. Er jeg slik du hadde forestilt deg?

Zach stirret på henne et øyeblikk. De tre siste forfatterne han hadde jobbet med hadde vært menn i slutten av femtiårene og tidlig sekstiårene. Han hadde aldri sett noen av dem i pyjamas. Han hadde heller aldri møtt en forfatter som var så ubehagelig tiltrekkende som Nora Sutherlin.

–Du er lavere.

–Takk og pris for høyhælte sko, sier jeg bare. Nå, hva er dommen? J.P. sa at han har gitt deg full kontroll over boken og meg. Det er lenge siden jeg lot en mann få herse med meg. Jeg savner det nesten.

–Dommen er ikke falt ennå.

–Da får du stille meg for retten på nytt.

–Du er smart.

–Du er veldig kjekk.

Zach skiftet stilling i stolen. Han var ikke vant til at forfatterne flørtet med ham heller. På den andre siden var hun ikke en av forfatterne hans.

–Det var ikke en kompliment. Smarthet er en amatørs krykke. Jeg ser etter dybde i bøkene mine, lidenskap, substans.

–Lidenskap har jeg.

–Lidenskap er ikke synonymt med sex. Jeg innrømmer at boken din var interessant og ikke helt uten litterære kvaliteter. Ved en anledning oppdaget jeg til og med et hjerte innenfor all huden.

–Jeg hører et men.

–Men hjerteslagene var veldig svake. Pasienten kan være døden nær.

Hun så på ham. Så så hun vekk. Zach hadde sett det uttrykket før –det var nederlag. Han hadde skremt henne slik han hadde planlagt. Så hvorfor følte han seg ikke mer fornøyd?

–Døden nær… Hun så på ham igjen. Nå skinte øynene hennes. –Det er snart påske –oppstandelsens høytid.

–Oppstandelse? Virkelig? sa Zach, forbløffet over at hun var så iherdig. –Jeg reiser for å jobbe på forlagets kontor i Los Angeles om seks uker. Seks uker er ikke på langt nær nok, men seks uker er alt vi har.

–Du sa nettopp at seks uker ikke er nok…

–Men det er den tiden jeg kan bruke på dette. Boken skal sendes til trykkeriet om seks uker. Hvis den ikke er klar…

–Hvis den ikke er klar, er det tilbake til rennesteinen. Er det sånn å forstå?

Zach stirret forbløffet på henne.

–John-Paul Bonner er den verste sladrekjerringa i bransjen, mr Easton. Han fortalte meg hva du mener om meg. Han fortalte at du ikke trodde at jeg kunne klare det.

–Jeg er ganske sikker på det.

–Hvis du er redaktøren min, vil jeg ta deg med i fallet.

–Jeg er ikke redaktøren din ennå. Jeg har ikke samtykket i noe.

–Men det kommer du til å gjøre. Hvorfor sluttet du å undervise?

–Sluttet å undervise?

–Du underviste ved Cambridge universitet, ikke sant? Det er ikke alle forunt i så ung alder. Men du sluttet.

–Det er ti år siden, sa Zach, sjokkert over hvor mye hun visste om ham. Hvordan i helsike hadde hun funnet ut dette om Cambridge?

–Så hvorfor…

–Hvorfor privatlivet mitt er så interessant for deg, kan jeg ikke fatte.

–Jeg er en skjære. Du er blank og skinnende.

–Du er ulidelig.

–Ja, jeg er det, ikke sant? Noen burde gi meg ris. Hun sukket. –Så du er litt av en drittsekk. Ikke ta det personlig.

–Og du er noe jeg helst ikke vil si høyt.

–Jeg skulle gjerne ha bedt deg om å si det likevel, men jeg lovte Wesley at jeg ikke skulle la deg flørte med meg. Men det var en digresjon. Fortell meg hva som er galt med boken min. Si det langsomt, sa hun og flirte.

–Du har en litt vel optimistisk innstilling til redigeringsprosessen. Hva sier du hvis jeg forteller deg at du må stryke de ti til tjue sidene du selv sikkert mener er hjertet i boken din?

Hun sa ingenting på en stund. Blikket gled vekk fra ham, og det så ut som om hun satt fordypet i tanker. Mørke tanker. Han så at hun pustet langsomt inn gjennom nesen, holdt pusten og slapp den ut gjennom munnen. Så satte hun de nifse, grønne øynene i ham.

–Da vil jeg si at jeg en gang skar hjertet ut av mitt eget bryst, sa hun, og nå fantes det ikke spor av humor i stemmen hennes. –Jeg overlevde det. Jeg kommer til å overleve dette.

–Kan jeg få spørre hvorfor du er så oppsatt på å jobbe med meg? Jeg har gjort hjemmeleksen min, ms Sutherlin. Du har en horde av fans som ville ha kjøpt telefonregningene dine mellom to permer og til og med klart å bli opphisset av det.

–Jeg er også stor i Frankrike.

Zach bet tennene sammen og kjente at han begynte å få vondt i hodet. –Sa ikke «praktikanten» din at du kom til å roe deg ned etter hvert?

–Mr Easton, sa hun og skjøv stolen bakover og la bena på skrivebordet. –Dette er meg når jeg er rolig.

–Det var det jeg var redd for. Zach reiste seg for å gå.

–Denne boken, begynte hun og holdt inne. Hun trakk bena ned fra skrivebordet og dro dem oppunder seg i stolen. Akkurat da så hun veldig oppriktig ut og fryktelig ung.

–Hva med den?

Hun så vekk og så ut som om hun lette etter de rette ordene. –Den… betyr noe for meg. Det er ikke bare enda en snuskete historie. Jeg kontaktet Royal fordi denne boken fortjener det. Hun møtte blikket hans igjen, og uten et snev av ironi, sa hun: –Vær så snill. Jeg trenger din hjelp.

–Jeg jobber bare med seriøse forfattere.

–Jeg er ikke en seriøs person. Jeg er klar over det. Men jeg er en seriøs forfatter. Det å skrive er noe av det jeg tar mest seriøst her i verden.

–Hva annet tar du seriøst?

–Den katolske kirke.

–Jeg tror ikke vi har noe mer å snakke om.

–Da er du ikke noe tess som redaktør, sa hun utfordrende da han gikk mot døren. –Det er altfor tidlig å avslutte nå. Jeg er ingen redaktør, men selv jeg vet det.

–Ms Sutherlin, du er åpenbart følelsesmessig involvert i boken din. Det er bra for en forfatter, men det gjør vondt å redigere en bok du elsker.

–Jeg liker å gjøre ting som gjør vondt. Hun smilte fornøyd. –J.P. sa at du er den beste. Jeg tror han har rett. Jeg skal gjøre som du sier. Jeg kan trygle om det hjelper. Jeg kan knele og trygle deg om å hjelpe meg.

–Nå går jeg.

–J.P. sa også at de kaller deg the London fog på kontoret, sa hun idet han snudde ryggen til henne. –Skyldes det den lange frakken, aksenten eller den evnen du har til å opptre som gledesdreper?

–Det overlater jeg til deg å avgjøre.

–Fortell meg hva jeg skal, og jeg gjør det! ropte hun etter ham.

Zach kunne ikke annet enn å beundre staheten hennes. Det var ikke til å tro, men han var faktisk fristet til å overveie å belønne henne for det.

–En forfatter skriver, sa han og snudde seg mot henne igjen. –Skriv noe for meg, noe bra. Jeg bryr meg ikke om hvor mange sider det er, og jeg bryr meg ikke om hva det handler om. Bare imponer meg. Du har et døgn på deg. Vis meg at du kan prestere under press, så skal jeg overveie det.

–Du vil bli overrasket over hva jeg kan gjøre under press, sa hun, men Zach hadde sine tvil. Praktikanten, vitsene, flørtingen –hun var ingen seriøs forfatter. –Har du noen forslag? spurte hun og så en smule mer seriøs ut.

–Slutt å skrive om det du kjenner. Skriv om det du vil vite mer om. Og, sa han og rettet en pekefinger mot henne, –ingen billige triks.

Hun ranket seg som om han endelig hadde klart å fornærme henne. –Jeg kan forsikre deg, mr Easton, om at mine triks er alt annet enn billige, sa hun strengt og irettesettende.

–Bevis det. Du har et døgn på deg.

Hun lente seg tilbake i stolen og smilte. –Jeg trenger da vel faen ikke et døgn. Du får det i kveld.
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